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FI I g ht Un matériau unique a base de chargeminérale

Plaque d’acrylique
antibactérienne de 2 mm

Plaque d’acrylique de 1,7 mm

Résine bi-composants
(durcisseur + charge minérale) de 5 mm

Fabriqué a partir d’une résine bi-composants recouverte d’'une couche d’acrylique,
le receveur Flight est unique :

- Hauteur réduite de 4 cm » Grandes dimensions (jusqu’a 170 cm),
- Poids plus Iéger que la céramique et idéales pour un remplacement de baignoire.
plus lourd que I'acrylique = Flexibilité de pose: encastrée, posée ourehaussée
= Surface brillante, lisse et faciled’entretien = Facilité de pose grace a desaccessoires
- Respect des dimensionsau millimétre prés complémentaires (kit de rehausse,

bonde extra-plate)
- Garantie 10 ans

» Angles quasi-droits plus esthétiques
* Robustesse testée a 300 kg
» Résistance aux chocs




FI I g ht Une technologie innovante
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Ctasse &

) Revétement antidérapant Classe C (en option)

9 Constitué de granulats de faible granulométrie quasi invisibles,
ce revétement exclusif en France présente des performances d’adhérence
excellentes et apporte une finition mate et agréable au toucher.

= Classe C: Excellent niveau d’adhérence*

» Résistance supérieure aux taches et agents chimiques
= Bonne nettoyabilité a ’eau savonneuse

= Garantie 10 ans
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Anale d’inclinaison Norme frangaise Norme allemande
J j 9 XP 05-010 DIN 51097
SECURITE
6°al12° Mini AFISB El=! PN6
12°a18° Adhérence moyenne LK, PN12 A
—
18° & 24° Adhérence élevée L& PN18 B
—_—
> 24° Forte adhérence ‘ é PN24 ©

*Performance certifiée par rapport d’essai du CSTB (Centre Scientifique et Technique du Batiment) sur planincliné
avec un angle d’inclinaison supérieur a 30°
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Traitement antibactérien de série

Les receveurs Flight font I'objet d’un traitement antibactérien

0
gréce a la solution BioCote®. Cette technologie antimicrobienne
lO 0 e a base d’ions d’argent est incorporée directement dans la masse lors de
® la fabrication.

- Efficacité: Réduit efficacement jusqu’a 99 % en 2 heures la quantité
de bactéries

N - Sécurité: Compléte le nettoyage habituel en agissant comme
une deuxiéme protection 24h/24
- Durabilité: Conserve son pouvoir antimicrobien pendant toute la durée de
vie du receveur. Ne s’use pas, ne disparait pas, ne se dilue pas

Receveurs anti-infiltration

Pour en finir avec les moisissures et les fuites, 2 rebords périphériques
d’'une hauteur de 22 mm assurent une étanchéité parfaite entre le mur, le
receveur et le carrelage.

Disponible uniguement sur les receveurs carrés en 80 x 80 et 90 x 90 cm.

- Etanchéité durable
- Montage sans silicone apparent
- Nettoyage facile : pas de joint, pas de moisissures

ETANCHEITE



FI I g ht Une facilité d’installation

grace a des accessoires spécifiques

Kits de rehausse avec ou sans tablier

Simples et rapides, les kits permettent de
surélever le receveur de 10 a 12 cm tout en
apportant une stabilité au receveur.

Pour une finition impeccable et sans aucun
travail de carrelage, le receveur s’habillera
d’un tablier en acrylique blanc redécoupable
en longueur.

Rampe d’acces

Spécialement congue pour les receveurs
Flight, la rampe favorise I'accessibilité

a la zone de douche des personnes a mobilité
réduite.

E62499-00-191 € TTC

Bonde extra-plate Slim Douche

Sa faible hauteur de 58 mm (sous receveur)
réduit la profondeur de la tranchée etfacilite
I'installation des receveurs extra-plats.

Son siphon a godet amovible et accessible
facilite I'entretien.

E78168-CP -56 € TTC

Joint périphérique d’étanchéité

En complément du joint silicone,

le joint périphérique adhésif permet d’assurer
une étanchéité durable et imputrescible entre le
receveur et le mur. Longueur 3,6 m.

E62500-00 -44 € TTC

Les prix mentionnés sont indicatifs.



FI I g ht Un large choix de tailles

Forme Dimensions (cm) Code Prix TTC re\%egr%r:ant Prix TTC
antidérapant*
76 X 76 x 4 E62440-00 378 €
carre 80x80x4 E62441-00 391 € E62441-F-00 511 €
avec 2 rebords 80 x 80 x 4 E62493-00 383 €
- 90x 90 x 4 E62442-00 447 € E62442-F-00 567 €
avec 2 rebords 90 x 90 x 4 E62494-00 440 €
100 x 100 x 4 E62462-00 502 € E62462-F-00 622 €
90x 76 x4 E62461-00 420 €
100 x 70 x 4 E62484-00 440 €
100 x 76 x 4 E62446-00 447 €
100 x 80 x 4 E62447-00 447 €
110x80x 4 E62448-00 488 €
120x 70 x 4 E62485-00 468 €
120x 76 x 4 E62449-00 476 €
Rectangle 120 x 80 x 4 E62450-00 488 €
120x 90 x 4 E62451-00 502 €
140x 70 x 4 E62486-00 549 €
140x 76 x 4 E62452-00 558 €
140 x 80 x 4 E62453-00 558 €
140 x 90 x 4 E62481-00 592 € E62481-F-00 712 €
140 x 90 x 6 E62459-00 671 €
plateau receveur pour 140 x 90 E62460-00 140 €
150 x 70 x 4 E62487-00 588 €
150 x 76 x 4 E62454-00 600 €
160x 70 x 4 E62455-00 616 €
160 x 76 x 4 E62456-00 629 €
160 x 90 x 4 E62482-00 658 €
170x 70 x 4 E62457-00 642 €
170x 76 x 4 E62458-00 657 €
170 x90 x 4 E62483-00 685 €
80x80x4 E62443-00 391 €
Quart de Rond 90x90 x4 E62444-00 447 €
( ) 100 x 100 x 4 E62480-00 511 €
Droite 100 x 80 x 4 E62463-00 447 €
Gauche 100 x 80 x 4 E62464-00 447 €
Droite 120 x 90 x 4 E62465-00 502 €
Gauche 120 x 90 x 4 E62466-00 502 €
Pentagonale 90x90x 4 E62445-00 447 €

_
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* Commercialisation 2éme trimestre 2013

Les prix mentionnés sont indicatifs, ils s’entendent hors bonde.
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Réf. 8338-25-03-13 — Kohler France — 330 339 144 RCS Bobigny — SAS au capital de 45 000 000 euros — Locataire-gérant de la société Sanijura — Ce document n’est pas contractuel. Les éléments de facturation sont fournis par nos distributeurs locaux, en fonction de leur frais d’approche, garanties et service offerts.
En outre, il appartient aux installateurs et artisans de déterminer librement leur prix dans le respect de la réglementation envigueur.



http://www.jacobdelafon.fr/

FLIGHT NEUS - Receveur rectangulaire Z MZ /

Collection : FLIGHT NEUS

Couleur*

00 - Blanc

Principaux atouts :
Qus o
=22 BioCote | '
NS ~

Caractéristiques techniques

« MATERIAU : Flight * POIDS : 32 kg

* FORME : Rectangulaire * TYPE D'INSTALLATION : Surélevé, posé ou encastré
» MOTIF DE SURFACE : Texturé antidérapant « DIAMETRE DE BONDE (CM) : 90 mm

Garantie 10 ans « NIVEAU D'ADHERENCE : Classe C / PN 24

« KIT DE REHAUSSE EN OPTION : Oui

Bénéfices consommateurs Bénéfices installateurs
« HYGIENE RENFORCEE : Traitement antibactérien : Technologie Biocote a base * 3TYPES D'INSTALLATION : A poser, a encastrer ou a surélever, hauteur 4 cm.
d'ions d'argent, incorporée directement dans la masse : - Réduit efficacement le Accessoires complémentaires en otpion : kit de réhausse, bonde extraplate

nombre de bac- térie (jusqu'a 99 % en 2 heures)- Compléte le nettoyage habituel en
agissant comme une deuxiéme protection 24h/24- Conserve son pouvoir
antimicrobien pendant toute la durée de vie du receveur.

« DESIGN EPURE ET ACCESSIBILITE : Receveur extraplat sans ressaut pour un effet « FACILITE DE POSE : Angles quasi-droits pour une pose affleurante avec le carrelage,
I'italienne et une accessibilité totale respect des dimensions au millimétre pres, chassis en aluminium ajustable et tablier
acrylique pour une pose surélevée facilitée et stable (en option)

* PERSONNALISATION : Capot de bonde dans 5 finitions
« SECURITE : Excellent niveau d'adhérence du revétement antidérapant

Dessin technique

Mm | A B [cesoe 2 i i3 G | v
E66510 | 800 | 800 | 678 688 143 159 | 106 | 18
E66511 | 900 | 900 | 778 790 143 159 106 | 16
E66517 | 1000 | 700 | 578 591 143 159 | 106 | 11
E665T2 | 7000 | 800 | 678 688 43 159 | 106 | 18
66550 | 7000 | 900 8 90 L 159 | 106 | 16
t6o5T T200 06 5 9t T 59 T06 TT
6651 T200 06 6. 4 59 T06 t
EOUI T T200 [ 9UU +4 59 T06 6
66551 |—1266-1+000-| 778 90 14: 459 | 4 4
£66552— 160 7 90 14 45 106
E66515 | 14 00| 578 591 143 159 104 1
E66516 | 1400 900 | 778 790 143 159 106 | 11
E66553 | 14001000 | 778 790 143 159 | 406 | 18
E66519 | 1500 | 800 | ©78 688 143 159 | 106 | 18
66520 | 1600 | 800 | © 688 143 159 106 | 18
66521 | 1600 | 900 790 143 TS [ 06 | 16

| E66522 | 1700 | 800 | © 68! kS > 106 | 18
66523 | 1g00 | 800 | © 588 7 15905 [ 18
ecosuntom| X | Y| 2
700 40 [ 11 [ 51
800 40 | 18 | s8
500 20 | 16 | 56

Descriptif CCTP : Receveur rectangulaire 120 x 80 cm. E66513-F. Collection : FLIGHT NEUS. DIMENSIONS : 120 x 80 x 4 cm. POIDS : 32 kg. MATERIAU : Flight. TYPE D'INSTALLATION : Surélevé, posé ou
encastré. FORME : Rectangulaire. DIAMETRE DE BONDE (CM) : 90 mm. MOTIF DE SURFACE : Texturé antidérapant. NIVEAU D'ADHERENCE : Classe C / PN 24. LIVRE AVEC BONDE : Non. KIT DE REHAUSSE EN
OPTION : Oui. Garantie 10 ans.

KOHLER France 330 339 144 RSC Bobigny- SAS au capital de 50 000 000 euros - Locataire-gérant de la société SANIJURA - Ce document n’est pas contractuel.

*En raison des variations possibles dans le réglage de votre ordinateur et de votre imprimante, de facteurs techniques et des caractéristiques particuliéres de certaines de nos finitions, les couleurs ne sont pas représentatives de la réalité mais sont seulement une indication.

www.jacobdelafon.fr



NOTICE D'INSTALLTION MANUAL DE INSTALACION
INSTALLATION GUIDE PYKOBOACTBO NOVCbL30OBATEUA
MONTAGEANLEITUNG

CHASSIS / FRAME

KOHLER.

1224469-W2-A

KOHLER.

Suitable for Recessed or Surface Installation / Convient aux installations encastrées et
en surface / Fir die Einbau- oder Oberflacheninstallation geeignet / Apto para instalacion
empotrada o en superficie / Adatto per installazioni incassate o a filo del pavimento / NMoaxogaTt
AN yCTaHOBKKW B yrnybneHun unu Ha noBepxHocTn / Geschikt voor inbouwinstallatie of
installatie op het opperviak.

General

Important! Carefully unpack and check the contents for size, general acceptability and
compatibility with the shower tray and other bathroom furniture.

Shower trays are available in various sizes some items supplied in the kit may not be required.

Check for transit damage and report any faults immediately to your supplier. No claims for the
above will be considered after installation.

Caution! Additional protective coverings such as a dust sheet should be used to protect the
surface of the shower tray from damage during assembly of the Riser Kit.

Do not apply excessive weight to the riser frame until the shower tray is fitted.

Shower trays are available in various sizes, adjustment of the Riser Kit will be necessary. Using
the table provided as a guide, use a metal saw to cut the extrusions and the cross braces to
the size required.

Note! Please follow the assembly instructions carefully and be sure to check your measurements
before cutting the extrusions.

Warning! 700 and 800 variants weigh less than 25 kg and are a ‘one-person-lift’. All other tray
variants weigh in excess of 25 kg and will require a ‘two-person-lift’.

Généralités
Important ! Déballer soigneusement et vérifier le contenu, notamment les dimensions, la

recevabilité et la compatibilité générale avec le receveur de douche et les autres éléments du
mobilier de la salle de bains.

Les receveurs de douche existent dans différentes tailles. Certains articles fournis dans le kit
peuvent étre inutiles.

Controler les éventuels dommages subis pendant le transport et en faire état immédiatement
aupreés du fournisseur. Il n’est accepté aucune réclamation au titre des dommages subis
pendant le transport aprés I'installation.

Attention ! || est recommandé d’apporter une protection supplémentaire, comme une bache
pour protéger la surface du receveur de douche de tous dommages pendant l'installation du
Riser Kit (chassis).

Ne pas exercer de pression excessive sur le chassis du support avant I'installation du
receveur de douche.

Les receveurs de douche existent dans différentes tailles. Il sera nécessaire de procéder a
certains réglages du chassis. A l'aide du tableau fourni a titre d'information, utiliser une scie a

1224469-W2-A 2




